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514344-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de recuperacao de navios ou barcos — Instandsetzung und
Zwischenbesichtigung 2026 SB Nordsee

OJ S 141/2026 24/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos - Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Wasserstrallen- und Schifffahrtsamt Weser-Jade-Nordsee
Correio eletrénico: vergabewesen.wsa-weser-jade-nordsee@wsv.bund.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Instandsetzung und Zwischenbesichtigung 2026 SB Nordsee
Descrigao: Schiffbauliche Instandsetzungsarbeiten, allgemeine Instandsetzung der
maschinenbaulichen und elektronischen Anlagen und Einrichungen sowie Konservierung des
Schiffskérpers. Fur den Saugbagger Nordsee der Wasser- und Schifffahrtsverwaltung des
Bundes ist eine umfassende Instandsetzung vorzunehmen, mit den wesentlichen
Arbeitsschritten Docken (Ein- und Ausdocken), Gestellung von Ver- und Entsorgungsmedien
(z. B. Wasser, Elektroenergie u.a.); Schiffbau und Einrichtung im Wesentlichen: umfassende
Schiffskérperinstandsetzung und - konservierung (innen und auf3en) und Aufbauten und
Deckshauser; Maschinenbau (im Wesentlichen Schiffsantriebsanlagen, Vortriebsanlagen, Ver-
und Entsorgungssysteme, Luftung-, Heizungs- und Kuhlanlagen, Feuerldsch-, Spruh- und
Berieselungsanlagen, Hydraulikanlagen, Armaturen (z. B. AuRenbordsarmaturen),
Ruderanlagen, Baggereinrichtungen (auf und unter Deck); Elektrotechnik (im Wesentlichen: E-
Motoren, Bordnetz, Betriebstuberwachungsanlagen, Decksausrustung (im Wesentlichen:
Anker- und Verholeinrichtungen, Aussetzvorrichtungen fur Boote und Rettungsgerate, Krane,
Hebe- und Zugeinrichtungen, Forder-/ Olauffangeinrichtungen), Naheres bestimmen die
beiliegenden Vergabeunterlagen.
Identificador do procedimento: cabe2ab5-7ed5-4213-8b72-76eb46185785
Identificador interno: 2026_802_ 021
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Natureza adicional do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 50244000 Servigos de recuperagao de navios ou barcos

2.1.2. Local de execugao
Em qualquer parte do Espago Econdmico Europeu
Informacdes adicionais: Der Erfullungsort i.d.S. der Leistungserbringung ist der Werftstandort
des Auftragnehmers. Der Erflllungsort i.d.S. der Rechnungslegung ist das Wasserstral3en- u.
Schifffahrtsamt Weser-Jade-Nordsee, Mozartstr. 32, 26382 Wilhelmshaven.
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2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Besonders geeignet auch fur:other-sme'
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
gemal §123 und §124 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Instandsetzung SB Nordsee 2026
Descrigao: Fur den Saugbagger Nordsee der Wasser- und Schifffahrtsverwaltung des Bundes
ist eine umfassende Instandsetzung vorzunehmen mit den wesentlichen Arbeitsschritten
Docken, (Ein- und Ausdocken), Gestellung von Ver- und Entsorgungsmedien (z.B. Wasser,
Elektroenergie u.a.), Schiffbau und Einrichtung im Wesentlichen: umfassende
Schiffskérperinstandsetzung und -konservierung (innen und auf’en) und Aufbauten und
Deckshauser, Maschinenbau (im Wesentlichen Schiffsbetriebsanlagen, Vortriebsanlagen, Ver-
und Entsorgungssysteme, Liftungs- Heizungs- und Kihlanlagen, Feuerlésch-, Sprih- und
Berieselungsanlagen; Hydraulikanlagen, Armaturen (z.B. Au3enbordsarmaturen),
Ruderanlagen, Baggereinrichtungen (auf und unter Deck), Elektrotechnik (im Wesentlichen: E-
Motoren, Bordnetz, Betriebsliberwachungsanlagen, Decksausristung (im Wesentlichen:
Anker- und Verholeinrichtungen, Aussetzvorrichtungen fur Boote und Rettungsgerate, Krane,
Hebe- und Zugeinrichtungen, Férder-/Olauffangeinrichtungen), Nahreres bestimmen hier die
beiliegenden Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 2026 802 021

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Natureza adicional do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 50244000 Servigos de recuperagao de navios ou barcos

5.1.2. Local de execugao
Em qualquer parte do Espaco Econdmico Europeu
Informagdes adicionais: Der Erfullungsort i. d. S. ist der Leistungserbringung ist der
Werftstandort des Auftragnehmers. Der Erflllungsort i. d. S. der Rechungslegung ist das
Wasserstralien- und Schifffahrtsamt Weser-Jade-Nordsee Mozartstr. 32, 26382
Wilhelmshaven

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#,#Besonders auch geeignet
fur.other-sme#,#Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Faturamento médio anual
Descrigao do critério de selegao: Erklarung nach § 45 Absatz 1 VgV Uber den Gesamtumsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, sofern
entsprechende Angaben verfugbar sind (Eintragung in das Formblatt 133/333b-L/F).

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selecao: Eintragung in das Formblatt 133/333b-LF.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selegdo: Den Nachweis nach § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV erbringe(n) ich
/wir, indem ich/wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten finf Jahren Leistungen erbracht habe
(n), die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Gemeint sind hierbei Erfahrungen
aus friheren ahnlichen umfangreichen Schiffsinstandsetzungen mit Klassebesichtigungen
Lloyds Register bzw. vergleichbarer Klassebesichtigung.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Der Preis/das Honorar wird als Wertungssumme aus der nachgerechneten
Angebotssumme ermittelt, insbesondere und BerlUcksichtigung von Preisnachlassen, preislich
gunstigsten Grund- und Wahlpositionen, aller Bedarfspositionen und maéglicher, sich fur den
Arbeitgeber ergebender zusatzlicher Kosten.
Descrigao: 60 % Preis, 30 % Zuschlagssatz, 10% Ausfuhrungsfrist
Descricdo do método a utilizar se a ponderagdo nao puder ser expressa por critérios: 60 %
Preis, 30% Zuschlagssatz 10 % Ausflhrungsfrist

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=877690

5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=877690
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

514344-2026 Page 3/6


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=877690
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=877690
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=877690

Prazo para a recec¢ao das propostas: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 6 Semanas

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: die Nachforderung von Unterlagen gemaf § 56 Verordnung Uber die
Vergabe offentlicher Auftrage (VgV).

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 25/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit einem bevollmachtigtem Vertreter.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediacao e recurso
Organizacao de mediagéo: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: ein Antrag auf Nachprufung ist gemal § 160 (3) Nr.
1 bis 4 GWB nur zulassig soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprufungsverfahrens
erkannt und gegentiber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerugt hat, 2.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
spatestens bei Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gegentber
dem Auftraggeber gertigt worden sind, 3. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens zum Ablauf der Frist der Angebotsabgabe, 4.
nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mltteilung des Auftraggebers, einer Ruge
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Wasserstralien- und Schifffahrtsamt Weser-Jade-Nordsee
Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Wasserstral3en-
und Schifffahrtsamt Weser-Jade-Nordsee
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Wasserstralien- und Schifffahrtsamt Weser-Jade-Nordsee
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Wasserstral’en- und Schifffahrtsamt Weser-
Jade-Nordsee
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: Wasserstral’en- und Schifffahrtsamt
Weser-Jade-Nordsee
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8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Wasserstralen- und Schifffahrtsamt Weser-Jade-Nordsee
Numero de registo: 991-00600-97
Departamento: Fachdienst Vergabewesen
Endereco postal: Franziuseck 5
Cidade: Bremen
Caodigo postal: 28199
Subdivisdo do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Fachdienst Vergabewesen
Correio eletrénico: vergabewesen.wsa-weser-jade-nordsee@wsv.bund.de
Telefone: +49 421 5378-0
Fax: +49 421 5378-400
Endereco Internet: https://www.wsa.weser-jade-nordsee.wsv.de
Perfil do adquirente: https://www..evergabe-online.de
Func¢oes desta organizacao:
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos publicos ou celebra acordos-quadro para
trabalhos de obras, fornecimentos ou servigos destinados a outros adquirentes
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Numero de registo: 991-02380-92
Departamento: Uberpriifung
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Uberpriifung
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.de
Telefone: +49 228 9499-0
Fax: +49 0228 9499-163
Endereco Internet: http://www.bundeskartellamt.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao de mediagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
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Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

3ebdd945-2109-4aac-9620-1eb3258c0523-01
Principal motivo da alterac&o

Informagdes atualizadas
Informagdes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 79229cd3-81f5-45f6-a33a-886d0f54e7b5 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 23/07/2026 07:08:46 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméao

Numero de publicagdo do anuncio: 514344-2026

N.° de edicdo do JO S: 141/2026

Data de publicagéo: 24/07/2026
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